ОБУЧЕНИЕ АНАЛИЗУ ТЕКСТА.

Знакомство с лучшими образцами английской поэзии и прозы, умение вдумчиво читать и понимать художественную литературу в единстве содержания и формы способствуют всестороннему целостному развитию личности, становлению духовного мира человека, созданию условий для формирования у него внутренней потребности в непрерывном совершенствовании, в реализации своих творческих возможностей. В связи с этим встает вопрос о выработке у обучаемых понимания художественного произведения и привитию навыков его анализа.

Ведение элементов аналитического чтения начинается с первых уроков по домашнему чтению в III классе. На этом этапе оно представляет собой организацию беседы учителя с группой по вопросам, направленным на элементарное толкование контекста:

1. Who is the story about?

2. What do we know about the main character?

3. Do you like him (her) or not? Why?

4. What pictures can you imagine while reading the story? What helps you to see them?

5. What character do you like more? Why?

6. Do you like the story? Why?    etc. 

Ответы на эти вопросы учащиеся включают и в свои пересказы.

На среднем и старшем этапе работа с текстом несколько видоизменяется. Уроки домашнего чтения уже не предполагают непосредственной работы над языковыми средствами и не содержат языковых и предречевых упражнений.

Аналитическая беседа строится на двух уровнях: уровне знания (умения выделять в тексте основную мысль, деталь, факты, относящиеся к определенной теме, обобщать изложенные факты, устанавливать связи между событиями) и уровне смысла (умения вывести суждение на основе фактов, сделать вывод, оценить изложенные факты, понять подтекст, идею текста, найти художественные средства выразительности и определить их роль и место в повествовании).

Предварительная беседа является стержнем для основного вида деятельности на этом этапе – пересказа с элементами анализа. Для этого предлагаю учащимся схему пересказа, которая используется как основа в VI – VIII классах и усложняется учащимися старших классов.
A Plan for Retelling.

I. Information about the author and the book from which the passage is taken (об авторе и книге).

1). I would like to tell you a story… written by… He/she was a well-known… The book is about… who…

2). The story I would like to speak about is written by… We know that the author… The book is devoted to…

3). We’ve read a very unusual (thrilling, exciting, etc.) story by… It touches upon (deals with) the problems of…

II. General characteristics of the text (its slant, type of narration, etc.) – основные характеристики текста.

III. Introduction of the main character (appearance, characteristic features, the way he/she is presented in the text) and opening events. – Описание, характеристика главного героя.
IV. Description of events as they appear in the extract. Pay attention to: - описание событий, изложенных в тексте.

1). the variety of expressive means,

a) the narration begins with…

b) draw(s) the reader’s attention to…

c) … making the reader believe…

d) serve(s) to stress…

e) prepare(s) the ground for…

f) the emotional state of the character is revealed…

g) the author’s presentation of… etc.

2). the use of stylistic devices:

epithets, similies, metaphors, personifications, repetitions; their role in the narration (to create the atmosphere of, to convey the feelings and emotions of…, to give an explanation…, to express the idea…, to underline… etc.).

V. The main idea of the story. Главная идея рассказа.

VI. Your attitude towards the things described.  Первое отношение к прочитанному.

Учащимся предлагается ознакомиться с художественными средствами выразительности и выполнить ряд упражнений, направленных на их использование. Большую помощь учащимся оказывают уже имеющиеся знания из русского языка, литературы, культуры речи.

Stylistic Devices

· Epithet (эпитет) is a word or a group of words giving an expressive characterization of the object described.

   fine – open – faced boy;

   generous and soft in heart;

   wavy flaxen hair;

· Simile (сравнение) is a comparison of two things which are quite different, but which have one important quality in common.

Andre’s fake looked as if it were made of a rotten apple.

· Metaphor (метафора) compares two things which are quite unlike one another by identifying one with the other or replacing one with the other.

The doctor wrapped himself in a mist of words; He’s a brike.

· Hyperbole (гипербола) is deliberate exaggeration of some quantity or quality.

I’d give you the whole world to know.

· Irony (ирония) is the clash of two opposite meanings within the same context.

Stony smiled the sweet smile of an alligator.

· Inversion (инверсия) is broken word order.

Into a singularly restricted and indifferent environment Ida Zobel was born.

· Rhetorical question (риторический вопрос) is a statement in the form of a question which needs no answer.

Why can we not fly?

· Repetition (повторение) is observed when some parts of the sentence are repeated.

A smile would come into his face; the smile extended into a laugh…

-        Pun (каламбур, игра слов) is play on words.

- “Did you hit a woman with a child?

- No, I hit her with a brick.”

- Oxymoron joins two antonymous words into one syntagvua.

She was a damned nice woman.  Etc.

Работа над текстом начинается с беседы об авторе и произведении, из которого заимствован отрывок. Она позволяет узнать основные проблемы, некоторые важнейшие особенности произведения, обнаружить понимание его связи с эпохой написания, оценить его значение для настоящего времени.

Задания к текстам дают основу для всестороннего обсуждения читаемого отрывка. Их цель – помочь глубокому проникновению в содержание текста через наблюдение над его художественными и языковыми особенностями. Непременным видом деятельности является творческое задание, например:

1). Напишите письмо главному герою, предупреждая его(ее) о…

2). Вы – Робинзон Крузо:

      а) опишите ваши первые дни на острове,

б) постарайтесь устроиться поудобнее, используя только…

3). Напишите обращение к …

4). Ваш совет…

5). Чтобы вы сказали… при встрече с ним.

6). Ваш любимый герой…

В качестве примера прилагается текст “The Great Automatic Grammatization” by Roald Dahl с новой лексикой и упражнениями для анализа текста и обсуждения прочитанного.

